Manuel d’utilisation
Bedienungsanleitung
Handleiding

Manual de instrucciones
Manuale d'uso

PykosoacTeo no akcnnyataumu
Priro&nik za uporabo

IMPORTANT! l
WASH FILTER

CHARGING

LAVER LE FILTRE CERAT WIRD GELADEN |
FILTER WASCHEN g&%@g}o
FILTER WASSEN NMOCTOAHHO FOPMT - UOET

MPOLECC 3APAOKM
LAVE EL FILTRO POLNIENJE
LAVAGGIO DEL FILTRO D
MPOMbBIBAMTE OUIBTP I
OPERITE FILTER KOMPLETT GeLADEN

VOLLEDIG OPGELADEN

‘ " CARGA COMPLETA
RICARICA COMPLETA

NHOMKATOP HE TOPUT - MPUBOP
NOJNMTHOCTLHIO 3APAXKEH

REGISTER

NAPOLNIJEN
YOUR GUARANTEE TODAY
E i i i !
nregistrez maintenant votre garantie
Registrieren Sie am besten noch heute lhre Garantie 2
Registreer uw garantie vandaag
Registre la garantia hoy mismo 5.5 hrS 3

Registrate oggi stesso la garanzia
3apeructpupynTe Bawy rapaHTuio cerogHs
Registrirajte vado garancijo $e danes
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DYSON CUSTOMER CARE

THANK YOU FOR CHOOSING TO BUY A DYSON APPLIANCE

After registering your free 2 year guarantee, your Dyson appliance will be covered

for parts and labour for 2 years from the date of purchase, subject to the terms of

the guarantee. If you have any questions about your Dyson appliance, call the Dyson
Helpline with your serial number and details of where/when you bought the appliance.
Most questions can be solved over the phone by one of our trained Dyson Helpline
staff. Your serial number can be found on your rating plate which is behind the filter.

SERVICE CONSOMMATEURS DYSON

MERCI D’AVOIR CHOISI UN APPAREIL DYSON

Garantie 2 ans piéces et main-d'ceuvre incluses & compter de la date d'achat, selon
les conditions générales. Pour toute question concernant votre appareil Dyson, appeler
le Service Consommateurs Dyson et communiquer le numéro de série et les détails
concernant la date/le lieu d’achat. Votre numéro de série se trouve sur la plaque
signalétique fixée derriére le filtre.

DYSON KUNDENDIENST

VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR EIN DYSON GERAT ENTSCHIEDEN HABEN

For Ihr Dyson-Gerét gewdhren wir lhnen ab Kaufdatum fir einen Zeitraum von

2 Jahren geméf unseren Garantiebestimmungen Garantie auf alle Teile und
Arbeiten. Wenn Sie Fragen zu lhrem Dyson-Gerét haben, rufen Sie bitte den Dyson
Kundendienst an. Nennen Sie die Seriennummer und geben Sie an, wo und wann Sie
das Gerat gekauft haben. Die meisten Fragen kénnen telefonisch von einem unserer
Kundendienstmitarbeiter geklért werden. Die Seriennummer befindet sich auf dem
Schild hinter dem Filter.

DYSON KLANTENSERVICE

HARTELIJK DANK VOOR UW AANKOOP VAN EEN APPARAAT VAN DYSON

Na registratie voor uw 2-jarige garantie valt uw Dyson apparaat gedurende 2 jaar
na de aankoopdatum onder de garantie voor onderdelen en arbeid, afhankelijk

van de garantievoorwaarden. Bel als u vragen hebt over uw Dyson apparaat de
Dyson Benelux Helpdesk en houdt uw serienummer en gegevens over waar/wanneer
u het product gekocht hebt bij de hand. De meeste vragen kunnen telefonisch
worden beantwoord door een van onze Dyson Benelux Helpdeskmedewerkers. Het
serienummer vindt u op het typeplaatie achter het filter.

SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE DYSON

GRACIAS POR ELEGIR UN APARATO DYSON

Después de registrar la garantia, su aparato Dyson estaré cubierto en piezas y
mano de obra durante 2 afios desde la fecha de compra, sujeto a los términos de la
garantia. Si tiene alguna pregunta acerca de su aparato Dyson, péngase en contacto
con la linea de servicio al cliente de Dyson con su nimero de serie y los detalles de
dénde y cudndo compré su aparato. La mayor parte de sus preguntas podrdn ser
resueltas por teléfono por uno de los operadores de la linea de servicio al cliente de
Dyson. El ndmero de serie se encuentra en el adhesivo de datos de servicio, situado
detrés del filtro.

ASSISTENZA CLIENTI DYSON

GRAZIE PER AVER SCELTO UN APPARECCHIO DYSON

Dopo aver registrato la garanzia di 2 anni, le parti e la manodopera del vostro
apparecchio Dyson saranno coperte per 2 anni dalla data d’acquisto, in base alle
condizioni previste dalla garanzia.Se avete domande sul vostro apparecchio Dyson,
chiamate il Centro Assistenza Dyson tenendo a portata di mano il numero di serie
dell’apparecchio e le informazioni su dove e quando & stato acquistato.La maggior
parte dei dubbi pud essere risolta telefonicamente dallo staff del nostro Centro
Assistenza Dyson. Il numero di serie si trova sulla targhetta posta dietro il filtro.

REGISTER
ONLINE OR BY PHONE

Enregistrement par téléphone ou en ligne
Registrierung online oder telefonisch

Online of telefonisch registreren

Registro online o por teléfono

Registrazione online o per telefono
Mo3eoHMTE HOM No BecnnaTHOMy HOMepy
8-800-100-100-2, mnu HanMwmTe NMCbMO MO
anpecy info.russia@dyson.com

Registrirajte se prek spleta ali telefona

www.dyson.com

CIY>KBA CEPBUCA OJ14 KIMMEHTOB KOMMNAHMU DYSON
BITATOLAPKM 3A BbIBOP YCTPOMCTBA DYSON

Mocne pernctpaumm 2-netHen rapanHTum, saw neinecoc Dyson HaxoomTes Ha
I'ClpClHTMl:iHOM OéCJ'Iy)KMBClHMM B Te4YyeHue 2 NeT C MOMEHTA MOKYNKK B COOTBETCTBMMU C
YCNOBUAMU U UCKNHOYEHUAMMU, YKA3AHHBIMK B OCGHHOM MHCTPYKUMKM NO 3KCNNyaTaumm.
Ecrnin y Bac BosHMKHYT kakme-nmbo sBonpocekl, nossoHmte B Cryx6y Moonepxku
KnuerTtos Dyson, yka>xkmuTe cepuiHbii HOMEP BALIErO MbINECOCA M A€ M KOTAA Bbl

ero kynunu. CepuitHbIM HOMEP MbINECOCA HAXOOMTCS HO HOKMEMKE CO LWTPUX-KOAOM,
KOTOPAs PACMONOXKEHA 30 NPO3PAYHbIM KOHTEMHepom Ans cbopa neinu. bonbwmHcTBo
BOMPOCOB MOXHO YNAAMUTL MO TeNePOHY C OAHUM M3 KBANMPULMPOBAHHbIX
cotpyaHumkos Cnyx6el Monnepxku Knuentos Dyson. CepuitHbiin Homep nbinecoca
HOXOAMTCS HA TABMMYKE PALOM C MPOMBIBHBIM GUILTPOM.

DYSONOVA POMOC UPORABNIKOM

ZAHVALJUJEMO SE VAM ZA NAKUP NAPRAVE DYSON

Potem ko registrirate vaso 2-letno garancijo, bo za va3o napravo Dyson veljala 2-letna
garancija v skladu s garancijskimi pogoji. Ce imate kakrina koli vpradanja o svoji
napravi Dyson, nas pokli¢ite, sporoéite serijsko 3tevilko in podatke o tem, kje in kdaj
ste kupili napravo. Ve&ino vpraganj je mogoée resiti po telefonu z nagimi sodelavci za
tehni¢no podporo pri Dysonu. Serijsko §tevilko najdete na ploi¢ici za filtrom.

Note your serial number for future reference.

Veuillez noter votre numéro de série pour pouvoir vous y référer ultérieurement.
Registrieren Sie am besten noch heute Ihre Garantie.

Noteer uw serienummer ter referentie voor de toekomst.

Apunte su nUmero de serie para una futura referencia.

Registrate oggi stesso la garanzia.

3anuwunTe BALW CEPMIMHLIM HoMep Ha Byayliee.

Registrirajte va3o garancijo $e danes.

"dyson 1ININKNERIN
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This illustration is for example purposes only.
A des fins d'illustration seulement.

Nur for lllustrationszwecke.

Uitsluitend ter illustratie.

Ejemplo.

Immagine di esempio.

OaHHbirt Homep sensetca OBPA3LIOM.

Za ponazoritev.



22. Use apenas carregadores Dyson para carregar este aparelho da mesma marca. Use apenas
baterias Dyson: outro tipo de baterias pode provocar lesdes ou danos materiais.

23. Néo queime este aparelho, mesmo que esteja gravemente danificado. A bateria pode explodir
com o fogo.

24. Desligue sempre o aparelho antes de encaixar ou desencaixar a mangueira ou a escova
motorizada.

LEIA E GUARDE ESTAS INSTRUCOES

ESTE APARELHO DYSON DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE AO USO DOMESTICO

Z0R
’/7//////11 j
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Néo guarde o aparelho perto de Néo o utilize perto de chamas. Néo recolha dgua ou liquidos. Néo recolha objectos Néo aproxime as méos da escova
uma fonte de calor. incandescentes. quando o aparelho estiver a
funcionar.
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BA>XKHbIE MHCTPYKUMM MO TEXHUKE
BE3OINMACHOCTH

MEPEO MCMOJb3OBAHMEM YCTPOUCTBA MPOYMTAMTE BCE MHCTPYKUMN U
MPEOYMNPEXXKOEHMA B AAHHOM PYKOBOOCTBE M HA YCTPOMCTBE

Mpu nonb3oBaHUK anekTponpubopom Heobxoammo Bceraa cobnaaTL OCHOBHbLIE MEPHI
NPEnOCTOPOXKHOCTH, BKNHOYAS T€, YTO NPUBEOEHbI HUXKE:

A MPEOQYNPEXXOEHME

BO U3BE>XKAHUME PUCKA BO3IOPAHUSA, MOPAXKEHUMA SINEKTPUYHECKMM TOKOM U
NOJTYYEHUA TPABMbI:

OTH npenynpexneHms OTHOCATCS K YCTPOMCTBY, BCEM €ro ChbeMHbIM NPUCIOCOBnNeHmUsM
M MPUHOOSIEXHOCTAM, O TOKXKE K MHOObIM 30PSAHbIM YCTPOMCTBAM M OOANTEPAM MUTAHUS B
Cryyasx, roe OHU NPUMEHUMBI.

1. Hetn B BO3pacTe oT 8 neT, NMUA C OrPAHUYEHHBIMMU GUBUYECKMMM, CEHCOPHBIMMU UMK
YMCTBEHHBIMM BO3MOXKHOCTSIMM, O TOK>KE NMULA, HE MMEeIoLLME OOCTATOYHOrO OMNbITA M 3HAHMK,
MOTYT MCMONb30BATL 3TO YCTPOMCTBO Dyson Tonbko B NPUCYTCTBMM YENoBEKd, OTBEYAIOLLETO 30
mx 6€30MacHOCTb, UMK NOCHE NOMYYEHUs OT OTBETCTBEHHOIO NMLIA MHCTPYKLUMI No 6e30nacHoOMy
MCMOMNb3OBAHMIO YCTPOMCTBA MPU YCIIOBUM NMOHUMAHMS CyLLeCcTBytoWmX puckos. OumcTika u
06Cny>XMBAHME YCTPOMCTBA HE OOMKHbI BINMOMHATLCS OeTbMM 6€3 NprucMoTpa.

2. [aHHOE yCcTpoMCTBO He sBnseTcs urpylkor. byobre oueHb 6amTenbHbl UCNOnNb3ys NpUbop PAOOM
C OETbMM. DKCNNyaTAUMUS YCTPOMCTBA OETbMM BO3MOXHA TOMbKO MOL MOCTOSHHbLIM NMPUCMOTPOM
BpOCnbIX. He pa3pelwanTe OeTaIm Urpatb ¢ yCTPOMCTBOM.

3. He BbinonHsite paboTsl Mo 06CMy>KMBAHUIO, KPOME YKA3OHHbLIX B AOHHOM PYKOBOLACTBE MUITM
PEKOMEHOOBAHHbLIX Cry>X60M noanep>xkm komnaHum Dyson.

4. TMpeoHa3HOYEHO O UCMOMB30BAHMS TOMbLKO B CyXux MecTax. He mcnonbsyite BHe nomeLueHMiM

MIKM HO BNO>KHbBIX MOBEPXHOCTSX.

He kacaiTech ycTporcTBa mnu BUNKM KABENs MUTAHMS BIIOXKHBIMU PYKAMM.

He mcnonb3yiTe ycTpoMcTBO € NOBpEXKOAEHHBIM KABENEM 3MEeKTPOMUTAHMUS UM BUITKOM.

[ns obecneyeHuns Ge30MACHOM 3KCMNNYATALMM 3AMEHY MOBPEXLAEHHOTO Kaberns LonxXeH

ocyuecTsnaTb cneumanmct Dyson, cepsucHbii areHT Dyson unu cneumanumct cooTBeTCTByOLWEN

KBANMMPUKALMMK.

7. Ecnuv ycTtporicteo He paboTaeT Kak crnemyeT, eCriv OHO MOBPEXOEHO, BIIOXHOE UM YNAsno B BOay,

o On

€CrM ecTb 3anax rapu, abiMa, He ucnonssymte ero. O6paTtutecs B Cepsuchyro Cnyx6y Dyson ans

PeMOHTA MUK 3AMEHDI.

22



10.
11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

24.

Mpu HeobxoaMMOCTH NPOBELEHUS OBCY>XKMBAHUA UM PEMOHTA 0BPATUTECH B CNY>XDOy
nooaepxku komnanmm Dyson. He pasbuparite ycTpoMcTBO COMOCTOATENBHO. DTO MOXET CTATH
NPUYUHOM NOXKAPA UMK NOPAXKEHMS ANEKTPUHECKMM TOKOM.

He pacTsrvusamTe 1 He HaTsruBanTe kabens cnmwkom cunbHo. Ldepxute kabenb BOANU OT ropsumx
nosepxHocTer. He 3awemnanTe kabenb OBepsiMM, HE HOMATLIBAMTE €r0 BOKPYr OCTPbIX KPAEB

unu yrmos. He pacnonaramte kabenb Ha npoxone M B MECTAX, FO€ HO HEro MOXKHO HACTYMMUTb MK
CNOTKHYTbCA.

He nepraite kabenb, nbITasch BbIKMOYMTL Nbinecoc. OTknrouas neinecoc ot cetu, GepuTech

30 BMIIKY, O He 3a kabenb. He pekomeHayeTcs MCNonb30BaTh YONUHUTENMN.

He mcnonb3yite oanHbIM nbinecoc ans ybopku XuokocTem.

He nonb3yiitecs nbinecocom ans c6opa NerkoBOCMNOMEHSFOWMXCS MU B3PbIBOOMACHbIX
KMOKOCTEM, TAKMX KOK BEH3UH, 1 HE MOSMb3yMTECh MbIECOCOM B MECTOX, FO€ MOTYT HOXOOMTLCS
TAKME XXMAKOCTHU UNU UX NAPBI.

He mcnonbsyiTe nbinecoc ans c6opa ropsiiero unu TRerLwero Mycopd, TAKOro KAk CUrapeTsl,
CMUYKM UINU TOPAYMM Nenen.

Cnegnute, 4TO6bl BOMOCH!, KPAsi OAEXAbl, NAMbUbI M OPyrMe YacTy Tena He Nonaaany B OTBEPCTMs
WM MOABMXKHbIE OETANM Mbinecoca. He HanpasnsiTe wnaHr, TPyOKY M HACALKM MbINECOCA B raA3d
WK ywn u He GepuTe 1x B poT.

He BcTaBnsamTe HUKAKME NPEOMETHI B OTBEPCTUSA. He ncnonb3yiiTe yCTPOMCTBO, €Cnn ero OTBEPCTUS
306MOKUMPOBAHLI; CrieamnTe 30 TeM, YTODbI MNbifib, MyCOP, BOMOCH M MpP. HE Mewwanu ceoboaHoMy
NPOXOXAEHMIO BO3OYLIHOIO NOTOKA.

Ncnonb3ymTe Tonbko pekomeHaoyemble Dyson akceccyaps v 3anyacTy.

Y6enuTech, 4TO pACMONOXEHWE WHYPA HE NPUBEOET K €r0 NOBPEXOEHMIO UMK HOTSIXKEHMUIO,

YTO OTCYTCTBYET PMUCK HACTYMUTbL HO HErO MMM CNOTKHYTbCs 06 Hero.

He mcnonbsyiTe nbinecoc 6e3 koHTeMHepa Ans Mycopa u 6e3 yCTOHOBMNEHHOro GpunbTpa.
BuinMmarTe ceTeBom kabernb 13 PO3ETKM NP ONIUTENbHBLIX NEPEPLIBAX B UCMOMb3OBAHUM, O TAKXKE
nepen TexobCny>KMBAHMEM UMM TEKYLLMM YXOOOM.

BynsTe kparHe akkypaTHbl Npu ybopke necTHuu,.

[laHHOE YCTPOMCTBO HEMb3s YCTAHABMMBOTL, 3APSIXKATb U MCMOMb3OBATH BHE MOMELLEHMUS, B BOHHOM
KOMHOTE UK B npenenax 3 metpos oT baccerHa. He mcnonb3symTe ero Ha BNOXHbLIX MOBEPXHOCTSIX
M He noaBepramTe BO3OEMCTBMIO CbIPOCTH, OOXKASA UMK CHEra.

[ns 3apsoku naHHoro yctpomcTea Dyson cnemyeT Mcnonb30BAThH TOMbKO 30PsAHbIE YCTPOMCTBA
Dyson. Ucnonb3symTe Tonbko akkyMynstopsl Dyson: akkyMmynsTopsl OpyrMx TUMOB MOTYT
B30PBATLCS, HOHECS TPOBMbI M MATEPUASIbHBIN YLLepH.

He cxxuraiTe ycTponcTBO, OOXKE ECMM OHO CEPbLE3HO MNOBPEXAEHO. B orHe akkyMynsTopbl MoryT
B30OPBATHCS.

Bcerna oTkntouariTe ycTpOMCTBO Neped NnoacoeamHeHUEM U OTCOEAMHEHMEM MEXAHUYECKOM
LETKM.

MPOYMTAUTE U COXPAHUTE OAHHBIE MHCTPYKLIUM

OAHHOE YCTPOMCTBO NPEOHA3ZHAYEHO TOJSbKO )15 BbITOBOIO NOJb30OBAHMA

L ’ 9 'f",/
-

]
[ &7

He ucnone3yitte yctporcrso s6nmsm He xpaHute 1 He BkntovaiTe He mcnonesyiite nnst y6opku somsi He ucnonesyitre ans y6opkm He knanute pyku Bosne weTku npm
OTKPBITOrO OrHsl. YCTPOMCTBO BOMM3M MCTOYHMKOB Tenna. UMK XKMOKOCTEMN. ropsLWmMX NPeameToB. MCNONb30BAHMMK YCTPOMCTBA.
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Power ¢ Bouton marche/arrét ¢ Ein-/Ausschalter ® Aan/uit knop * Encendido/ Apagado

Accendere/Spegnere ¢ Bpems pabotsl ® Delovanje

8 mins run time

8 min d’autonomie

8 Min. Laufzeit

8 minuten gebruikstijd

8 minutos de duracién

8 min. tempo di funzionamento
8 MUHYT paboTsl npwm
MOKCHMMOIBHOM MOLLHOCTHM

Cas delovanja 8 min

20 mins run time

20 min d’autonomie
20 Min. Laufzeit

20 minuten gebruikstijd

— 20 minutos de duracién

20 min. tempo di funzionamento

20 MuHYT paboThbl B
9KOHOMMYHOM PEXMME

MOLLHOCTH
Cas delovanja 20 min

Emptying ¢ Vidage * Behdlterentleerung ¢ Legen

Vaciado del cubo * Come svuotare il contenitore
OumucTka koHTerHepa © Praznjenje

Clearing brush bar obstructions * Enlever les obstructions dans
la brosse * Reinigung der Birstwalze * Borstelverstoppingen
verwijderen ¢ Cémo eliminar las obstrucciones del cepillo
Come eliminare le ostruzioni dalla spazzola ® Perynsapras
ouncTka Banmkos wetkn * Ciséenje zagozdene krtace




Charging * Chargement ¢ Gerét wird geladen * Opladen ¢ Cargando © Riicarica

3apsaaka akkyMynsiTopa u uHamkaums © Polnjenje

— See page 16. ' See page 16.
| ' Voir page 17. --l—— Voir page 17.
‘('n Siehe Seite 20. ! Siehe Seite 20.
Zie pagina 22. .. Zie pagina 22.
! 5 D Ver pdgina 23. l Ver pdgina 23.
Vedere pagina 24. . Vedere pagina 24.
5.5hrs 3 M. Ha cTpakmue 35.  cm. Ha cTpaHmue 35.
4 Glejte stran 38. Glejte stran 38.
5
\

Storage and charging in the dock * Rangement et chargement
dans la base ¢ Laden und Aufbewahren * Bewaren en opladen
in het dockingstation * Almacenaje y carga ® Posizionamento

e ricarica nel supporto ® Mcnonb3osaHne NApKOBOYHOrO AOKA
0019 3aPSAKK U XPAHeHUs nbinecoca Ha cteHe * Shranjevanije in
polnjenje v polnilcu

' See page 16.
__l__ Voir page 17.
0 Siehe Seite 20.
Zie pagina 22.
Ver pégina 23.

" Vedere pagina 24.
l CM. Ha cTpaHuue 35.
Glejte stran 38.

Diagnostics ® Diagnostic ® Fehlersuche ¢ Diagnostiek

Diagnéstico * Diagnostica ® MHamkaums npm pabote
Diagnostika

! See page 16.
“l“ Voir page 17.
= Siehe Seite 19.
Zie pagina 21.
Ver pdgina 23.
' A Vedere pagina 24.
CM. Ha cTpaHuue 35.
Glejte stran 38.

r
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Looking for blockages ¢ Vérifier l'absence d'obstructions
Blockierungen entfernen ¢ Controleren op verstoppingen
Eliminacién de obstrucciones  Ricerca di ostruzioni
Mowuck 3acopos ° Iskanje blokad

A G

i >
1

N\

IMPORTANT!

WASH FILTER ¢ LAVER LE FILTRE

FILTER WASCHEN - FILTER WASSEN
LAVADO DEL FILTRO ¢ LAVAGGIO DEL FILTRO
NMPOMBbIBKA OUITBTPA « OPERITE FILTER

AG
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Wash filter with cold water at least every month.

Laver le filtre a I'eau froide une fois par mois minimum.

Reinigen Sie den Filter mindestens einmal im Monat mit kaltem Wasser.
Was het filter ten minste eenmaal per maand met koud water.

Lave el filtro con agua fria al menos una vez al mes.

Lavare il filiro con acqua fredda almeno una volta al mese.
MpombiBanTe GUNbTP XONOAHOM BOAOM HE PEXE OAHOro pa3d B Mecsl.
Filter operite s hladno vodo vsaj enkrat na mesec.
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SKCMIYATALMA YCTPOMCTBA DYSON

MEPEO NMPOOOIMXEHMEM O3HAKOMbBTECH C «BAXKHbIMIA
MHCTPYKUMAMM MO TEXHUKE BE3ONMACHOCTM» B IAHHOM
PYKOBOOCTBE DYSON MO SKCMITYATALMN.

SKCIUTYATAUMA

He paspewaiiTe skcnnyaTaumio AAHHOTO YCTPOMCTBA MIMLIAM, HE MMEIOLLMM OMbITA €ro
6€30MaCHOrO MCMOMbL30BAHMS.

Bo m3bexaHum nopa>keHms 3MeKTPUYECKMM TOKOM, HE MCMOMb3YITE MbINECOC Ha
ynuue, Ha BNAXKHBIX MOKPLITHSX, O TAKXe Ans c6opa XMOKOCTEN.

Bo Bpems MCMoONb30BAHMSA YCTPOMCTBO OOMKHO OCTABATLCS B BEPTMUKANLHOM
nonoxeHuu. B nepesepHyTOM COCTOAHMM M3 HEFO MOXKET BbICHINATLCS MyCOP.
OTkntoyaiTe NLINECOC Nepen NOMCKOM 30COPEHMIMA.

YCTPOIZCTBO npeaHa3HAa4YeHO TONMbKO AN UCMNOMNb30BAHMSA B MOMELLEHUN UK
asTomobune. He ucnons3syitte ero npu osmxxeHnm asToMmobuns unu Koraa
HOXOAMTECH 30 PyneMm.

KOBPbI NI TBEPOBIE MOJ1bI

3l'|eKTp0LLleTKG NblTECOCa MOXET NOBPeaAuTb HEKOTOPbLIE KOBPOBLIE MOKPbLITUA. ECI'IM
€CTb TAKAS BEPOSATHOCTL, HE MCMOMb3YMTE 3NEKTPOLWETKY.

nepen TeM Kak oenaTtb y60p|<y AENUKATHBIX, MAHUEBbIX HAOMNONbHbIX I'IOKprTMlZ,
NpPOBEpPLTE COBMECTMMOCTb HOCAAKM HA HEMPUIMAAHLIX MECTAX, O TaKXXe y6eamTecs,
4TO BAMMKM C LUETMHOM YMCThIE M OUMLLEHbBI OT Mycopa.

yXo[n 3A YCTPOMCTBOM DYSON

He sbinonHsaiTe 06cny>xMBaHMe MNM PEMOHT YCTPOMCTBA, €CNu NoaobHble AencTeus
He ykasaHel B PykosoncTee no akcnnyataumm Dyson unu He peKoMeHOOBAHbI
cnyx6o# noanep>xkm komnanum Dyson.

Mcnonesyite Tonbko pekomernosarHsie Dyson sanyactu. Hecobnionenme nanHoro
YCIOBMA MOXKET MPUBECTMU K AHHYTMPOBAHUIO TAPAHTUM.

XpaHuTe yCTPOMCTBO B NomelleHum. He Mcnons3yiTe 1 He XpaHMUTE yCTPOMCTBO Npwm
Temnepatype Huxe 3°C (37°F). Nepen ucnonb3osaHuem AaiTe yCTPOMCTBY COrpeTLCS
[0 KOMHATHOM TEMNEPATYpPbI.

MpoTupanTe ycTpoicTBo ToNbKo cyxor candetkoi. He ucnonesyirte ans
KOMMOHEHTOB YCTPOMCTBA CMO30YHbIE BELLECTBA, YNCTALUME U NONMPOBOYHbIE
CPencTsa, O TAKXe OCBEXMTENM BO3AYXA.

UNCTKA MbIJTECOCOM

He mcnone3yitte neinecoc, ecnu He yCTAHOBMNEH NPO3PAYHLIA KOHTEMHEP MK GUILTP.
Mel‘leK) NbiNb, B HOCTHOCTU MYKY MU WUTYKATYPKY, HY>XXHO CO6MpOTb NblNeCOCOM TONMbKO
B OYEHb HEGOMbLIMX KOMMYECTBAX.

He ncnons3syitte ycTporctso ans y6opku CTPOUTENBHOTO Mycopa, TBEPALIX M OCTPbIX
NPEOMETOB, MANEHLKMX UrPYLIEK, BYNABOK, CKPEMOK M T.O. DTO MOXET NPUBECTM K
NOBPEXAEHUIO YCTPOMCTBA.

Bo Bpems Mcnonb3oBaHMA Mbinecoca HEKOTopbIe KOBPOBLIE MOKPbITUS MOTYT
06pa30BLIBATL CTATMHECKOE IMEKTPMHECTBO B MPO3PAYHOM KOHTEMHEPE W HO
Tpy6ke nbinecoca. DTO HEOMACHO M HE CBA3AHO C ANEKTPMUYECTBOM OT CETU MUTAHMS.
,D,I'Iﬂ YMEHbLIEHUsA 3TOro 3¢¢SKTU He KacamTech BHYTpeHHeﬁ HYacCTU Npo3paYHOro
KOHTEMHEepa U He NOMEeLWanTe B Hero NPeaMeThl A0 OYMCTKM M CMONACKMBAHUS B
xononHo# soae (cM. «OUMCTKA NPO3PAYHOTrO KOHTERHEPA»).

ByneTe kpaiHe akkypaTHsl Npu ybopke nectHmu.

He cTasbTe ycTpoMcTBO HA CTynbs, CTOMLI U T.4.

Mpw MCNOMBL30BAHMM NbINECOCA, HE NPUNAraiTE BOMBLLIMX YCUIMI, HAXMMAS HA
HAcCaaky, T. K. 3TO MOXEeT NoBpeAuThb ee.

He ocTasnaiTe BKIOUEHHOM 3M1EKTPOLLETKY HO OAHOM MECTE HO AEMMUKATHBIX
HOANONbHbLIX MOKPbLITHUAX.

Ha nonmposaHHbIX BOCKOM NONaX, NpY ABUXEHUM HACAAKM, MOTYT OCTABATLCSA
MQOnNoO30MeTHbIe crnenbl. Ecnu ato nponcxoamT, NPOTPUTE UX BNO>XKHOM BETOWbHO,
OTNONMPYMTE BOCKOM M OAMTE BICOXHYTh.

MHOMKALILA NMPU PABOTE MbINECOCA

MuraeT MeaneHHo — ocTasWweecs BpemMs paboTkl NbINecoca meHee
- == 1 MUHYTbI. AKKYMYNSTOP MPAKTUYECKM PA3PSAXKEH.
K
. o o -
Muraet 6bicTpo. OueHb XONOAHLIN/ OYEeHb FOPAYMIA - HE MCMONB30BATL NOKA
l TeMnepaTypa neinecoca He GyneT NpuBNMXKeHa K KOMHATHOM.
o e

ONYCTOLUEHME KOHTEMHEPA

QuuaiiTe KOHTEMHEP, KAK TOMBKO AOCTUIHYT ypOBEHb € oTMeTkoin MAX — He
nonyckanTe NepenonHeHus KOHTeMHepa.

Mepen 04MCTKOM NPO3PAYHOTO KOHTEMHEPA YOEAMTECH, YTO MEINECOC OTKIIOYEH OT
30pSAHOTO YCTPOMCTBA.

Y706kl yOanuTe Mycop, HOXXMMTE HO KPACHYHO KHOMKY, KOTOPAs HOXOAMTCsS c6oKy Ha
NPO3PAYHOM KOHTEMHEPE, KOK NOKA3AHO HO PUCYHKE.

YT06bl CHU3UTL KOHTAKT C MbINbIO M ANNEPrEHAMM NPM OMYCTOWEHMM NMPO3PAYHOTO
KOHTEMHEPAd, NONHOCTLIO MOMECTMUTE ero B NNACTUKOBLIM NAKET M ONyCTOLWMTE.
MnoTHO 3aKPOMTE NAKET, yTUNU3MPYITE C BbITOBLIMM OTXOOAMM.

YTo6bl O4MCTUTE NPO3PAYHBIN KOHTEMHEP BbINO NPOLLE, PEKOMEHOYeTCs
NPenBapMUTENbHO CHATh TPYBY M HACAAKY.

OUYMNCTKA MPO3PAYHOTO KOHTEMHEPA

Mepen cHATMEM NPO3PAYHOTO KOHTEMHEPA YOEOMTECh, YTO MEINECOC OTKMIOYEH OT
30pAQHOrO YCTPOMCTBA.

BynbTe ocTopoXKHbI, 4TOBbI HE HAXKATL HA KHOMKY BKIOYEHMS MbIECOCa BO BpeMs
OYUCTKMU.

CHumuTe Tpyby 1 Hacaaky.

YT06bl CHATL MPO3PAYHBIA KOHTEMHEP, HOXKMMTE KPACHYIO KHOMKY Ha 6OKOBOM YaCTH
NPO3PAYHOro KOHTEMHEPQ, KAK MPKU OYMCTKE NPO3padHoro koHTenHepa. CraHer
BMOHO KPACHAS KHOMKA GUKCALMM HO HUXKHEM YacTu pyuku. Haxxmute ee ans cHstms
NPO3PAYHOro KOHTeMHepa.

OCTOPOXHO NOCTABAMITE NPO3PAYHBIA KOHTERHEP.

MoiiTe Npo3payHbIit KOHTEMHEP TOMbKO XonoaHoM sonoi. He nonesyirecs
YUCTAWLMMK M NONUPYIOLWLMMKM CPEACTBAMM.

Mpexae 4em NOCTABUTL KOHTEMHEP HO MECTO, BBITPUTE €rO HACYXO.

He nonb3yiTecs YMCTAWMMM 1 NONUPYIOWMMK CPEACTBAMM, O TAKXKE OCBEXMTENAMM
BO3MYyXa.

He moitTe Npo3payHbIit KOHTEMHEP B MOCYAOMOEYHOM MALLMHE.

QuulaiiTe KOPMNYC UMKNOHA CANdETKOM UM CyXOM LIETKOM AN YAANEHMsS BONMOKOH

M NbINK.

[ns ycTaOHOBKM NPO3PAYHOTO KOHTEMHEPO COBMECTUTE NMACTUHY HO KPato Kopnyca
UMKIIOHQ C OTBEPCTUEM BHYTPM BEPXHEN YACTU NPO3PAYHOTO KOHTeMHepa.
MpoTonkHUTE Npo3pauHbIi KoHTeHep BBepx M Bnepen. OH 3aduKcMpyeTcs Ha mecTe
CO LUENYKOM.

3aKpoitTe OCHOBAHME NPO3PAYHOrO KOHTEMHEPQ.

MPOMBIBKA OUIBTPA

Mepen cHaTMem PpunbTpa ybeamnTecs, 4TO NbINECOC OTKMIOYEH OT 3APSIAHOTO
yctpoicTsa. CHUMAMTE GUNBTP AKKYPATHO, YAEP>KMBAS MbINECOC HAM BAHHOM MK
pakosmHoM. Ha GunbTpe BO3MOXHO HanMume HEGOMBLLIOTO KOMMYECTBA Neckd. DTo
COBEPLIEHHO HOPMATTLHO.

YCTPOMCTBO OCHALWEHO MOIOLWMMCS GUILTPOM, PACTONOXEHHBIM KAK MOKA3GHO HA
pucyHke Ha cTpanuue 15.

Haxmure kHonky “Filter” (DunbTp), 4Tobbl CHATL GNOK LMKMNOHA M NPO3PAUHOTO
KOHTEMHepa.

Pel’yl‘lﬂpHO OCMOTPHBGﬁTe “n I'IpOMbIBGﬁTe ¢Hl'|pr B COOTBETCTBUM C UHCTPYKUMAMMU
ANs NOAAEPXKAHMS 3PGEKTUBHOCTM €ro paboTsl.

Mpu y6opke nbinecocom MENKOM Mbifiv MK NpK HacToM paboTe yCTPoMCTsa B
pexume “MAKCMMATIBHOM MOLLIHOCTM", BosmoxHo, noTpebyeTcs HECKONbKO
yatie NpoMbIBATE GUALTP.

MoiiTe dpunbTp Tonbko B XOnoaHo sone. He ucnonssyiTte motowme cpencTsa.

He MortTe punbTp B NOCYAOMOEUYHOM UMM CTUPANBLHOM MALLMHE, HE CYLIMUTE B
cywmnsHom BapabaHe, AyXOBKE, MUKPOBOMHOBOM NEYM MK BO3NE OTKPLITOTO OTHS.
BAXKHO. Mocne npomsieku OanTe GUALTPY BLICOXHYTb B TeYEHME MUHUMYM 12 Yacos
nepen NOBTOPHOM YCTAHOBKOM.

YcTaHoBMTE CyXOi GUNLTP HA MECTO.

COBMeCTHTe BbICTYN BHVISy Py4KHM C OTBepCTMeM B OCHOBOHMUMU 6|'|OKG UMKNOHA U
nPO3pAavYHOro KOHTe;IHepG. HGHOBMTS HO OBe NONOBMHbLI, CBOOSA UX BMECTE, NOKA
kronka “Filter” (DunbTp) He cuenuTcs U He 3adUKCUpPYeET UX.

YCTPAHEHUE 3ACOPEHMM

Mepen ycTpaHeHMem 30COpeHMit yGeamTech, YTO MbINECoC OTKMIOYEH OT 3aPSAHOTO
yCTpPOMCTBA.

He BKntovaitte neinecoc Bo Bpems nomcka 3acoperuit. B npotmeHom cryuae ato
MOXEeT NPUBECTU K MOMYYEHUIO TPABM.

Mpu nomcke 3aCOPeHMit cneamnTe, YToBsI He NOPAHUTLECS 06 OCTPLIE NPEOMETHI.
Mepen MCNONb30BAHMEM YCTPOMCTBA HOAEXKHO 30KPENMTE BCE €0 YACTM.
YcTpaHeH1e 30CopeHuit He BXOAWT B TAPAHTUIHOE OBCIYXMBAHME.

EC}'IM YCTPAHAUTL 3ACOPEHME HE YyNAeTCsA, MOXeT I'IOTpesOBUTbCSl CHATUE BANUKA
WeTKH. C NOMOLBIO MOHETbLI MOBEPHUTE BUHT CO 3HOYKOM 3aMKQ. YEGHHTG
3acopeHue. YCTGHOBMTE BANUK WLETKU U 3aKPENUTE €ro BUHTOM. rlepe.u
sKcnnyaTaumneit ybeanTech, YTO BAMMK WETKM HOAEXHO 3aKpenneH.

BynbTe 0CTOpOXHbI, CONPUKACASCH C WETUHKAMM BANMKa Hacaakk. Matepuan, 3
KOTOPOTO OHM M3rOTOBMEHbI, MOXET BbI3BATH HE3HAYMTENLHOE PA3APAXKEHUE KOXKM.
PekomeHOyeTcs MbITb PyKM MOCNE KOHTAKTA € LLETUHOM BAMMKA HACAOKM.

OUMCTKA 3ACOPEHUM — 3ALLMTA OT MEPETPEBA

[aHHOE yCcTPOMCTBO OCHALLEHO CUCTEMOM ABTOMATMYECKOTO OTKIIOHEHMS MPU
neperpese.

KpynHble npeameThi MOTyT 30COPUTE MEXAHM3M MM HOCAAKY. 30COPEHME KAKoM-IMb6o
YACTH MOXKET MPUBECTH K NEPErpeBy yCTPOMCTBA U CPABATLIBAHMIO MPEAOXPUAHMUTENS.
Harite ycTponcTay ocThiTh B TeueHue 1-2 Yacos nepen NnpoBepkoi GUNbTPA Mim
NOMCKOM 30COPEHMM.

Mepen ycTpaHeHem 3acoperuit yBeamTech, YTO MbINECOC OTKIIOYEH OT 3aPSAHOTO
ycTpocTea. B npoTHBHOM Ccriyyae 3To MOXKET MPUBECTM K NOMYYEHMIO TPGBM.
YcTpaHuTe 30COpeHms Nepen MCnomnb30BaHMEM.

Mepen 1cnonb3oBaHMeEM NbINECOCA YCTAHOBMTE BCE AETANM HA MECTO.

YcTpaHeHme 30COPEHMI He BXOOMT B FAPAHTMIHOE 0BCNy>KMBAHME.

3APAOKA N XPAHEHME

[ns npoaneHus cpoka cny>x6bl AKKYMynsTOpHOM 6aTapen, pekoMeHayeTcs He
NPOM3BOOMTEL 3APsSAKY CPA3y MNOCMe NONHOM paspsake akkymynstopa. ante
AKKYMYNnaTOpPY OCTbITh, npexne 4YeM BHOBb SOpﬂ)KOTb ero.

nOpTOTMBHbIﬁ NblNeCcOC ABTOMATUYECKU OTKNOHAETCA NPHU NAOAEHUU TEMNEPATYPbI
akkymynatopa Huxe 3 °C. DTa GyHKUMS NPeaHA3HAYEHA AN NPEdOXPaHEHMs
OBMraTENs M aKKyMynsTopa. He 3aps>aiiTe ycTponcTso, ecriv oHo GyneT XpaHMUTLCs
npu TemnepaTtype Huxe 3 °C.

He npuxxumaiite akkyMynsTop K NOBEPXHOCTSIM BO BPEMS MCMOMNb3OBAHMS
YCTPOMCTBA. DTO NO3BONMMT M36EXKATb NEPETPEBA M YBEMMUUTL CPOK CITY>KObI
AKKyMynsaTopa.

Mpwn KpenneHun 30PAOHOM CTAHUMM HQ CTEHE CRENYITE MHCTPYKLUMAM,
NPUNAraoWMMCs K AGHHOMY YCTPOMCTBY. Y6eamTech, 4TO CTAHUMS YyCTAHOBNEHA
NPABUIBHO HYXHOM CTOPOHOM BBEPX — ABUIATENb YCTAHOBMEHHOrO B Hee
NbINECOCa AOMKEH HOXOAMTbCS HaBepxy. [pumuTe Bce Heobxoommbie mepsl
NpPenocTopoXHOCTH. Mcnone3yiTe HEOBXOAMMBIE KPENNEHMS, MHCTPYMEHTbI M
SULLlMTHYiO 3KI4I'IVIpOBKy.

MHOMKALMA MPU 3APAOKE

l MocTosaHHO ropuT - MaeT npouecc 3apsaku.

D MHAMKATOP HE rOpUT - NPUMBOP NOMHOCTBLIO 3APSIXKEH.

Muraet MmeaneHHo - He 3aps>KaeTcs, NPOBEPLTE AKKYMYNsSTOP.

Muraet 6bicTpo - He cTaBbTe Ha Noa3apsaaKy - O4eHb XONOAHbIM/
OYeHb ropsYvmM.

MPABUINA TEXHUKKM BESONMACHOCTHM MO
SKCTUTYATALUMU AKKYMYTIATOPOB

OTcoenmHmTe 30psOHOE YCTPOMCTBO OT CETU MPK CHATUKM QKKYMynsSTOPA.
McnonesyiTe Tonbko akkymynstopsl Dyson u 3apsnHoe yctpoicteo Dyson.
AKKYMYI‘IS!TOP asBnaeTcs I'epMeTl/I“IHbIM YCTpOﬁCTBOM U B HOPMANbHbIX YCNOBUAX He
NPencTasseT onacHoCTU. BeposTHOCTb yTeuku anekTponmTa n3s akkymynstopa
KPQMHE MAna, HO €CMIM 3TO CIYYMNOCh, HE TPOTAMTE AMEKTPONMT 1 cobnionanTe
cnenytolme Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH:

Mpu KoHTaKTE ¢ KOXel BO3MOXHO pasapaxerue. [TpoMoriTe NOPaKeHHbINM y4acTok
BOMOM C MBINTOM.

BabixaHue aneKkTpONMUTa MOXXET NPMUBECTM K PA3APAXKEHMIO BEPXHUX AbIXATENbHBIX
nyTen. BeiiamTe Ha ceexkuit Bo3ayx M 06paTUTECh 30 MEOMLMHCKOM MOMOLLbIO.
Mpu nonanaHmu B rMasa BO3MOXHO pazapaxeHue. HemennerHo TwaTensHo
NPOMOTE rMA3a BOAOM B TeHeHMe KaK MuHMMym 15 muHyT. OBpaTtutecs 3a
MeOMULMHCKOM NOMOLLbLIO.

YTunusaums: npm 06palleHmnm ¢ aKKyMynsTOPOM HOOEBAMTE NEPHATKM, O 3aTEM
HeMenoneHHo YTMHMSMpyﬁTe UX B COOTBETCTBUM C I'IpMHﬁThIMM B BALIEM MECTHOCTU
I'IpOBMI'IOMM “u HOpMGMMA

A MPEOOCTEPE>XKEHME:

Mpu HenpaBMNbHOM 0BPALLEHMM AKKYMYRSTOPbI, MCMOMb3yeMble B AAHHOM
YCTPOMCTBE, MOTYT NPEACTABMATL ONACHOCTL BCIIEACTBME BO3TOPAHMS MM
nonyyeHus xmmmyeckoro oxora. He paséupaitte, He nbiTaiTeck 30KOPOTUTH
KOHTQKTBI M HE HOrPEBAMTE AKKYMynaTopbl A0 TemnepaTtypsl seiwe 60°C (140°F ), a
Takxe He BPOCAiiTe KX B OFOHb. [1pK 3aMEHE OKKYMYNATOPOB MCMOMbL3YMTE TONLKO
QKKyMynsTOpsl npoussoacTea komnarum Dyson. Mcnons3osaHue nobeix apyrix
QKKYMYNSTOPOB MOXET CTATb MPUYMHOMN BO3FOPAHMs Uik B3pbisa. CBOeBpEMEHHO
NPOM3BOAMTE YTUAM3ALMIO OKKYMynsTopoB. XpaHuTe saanu ot aetei. He
paszbupanTe 1 He 6pocaiTe B OrOHb.

MHOOPMALIMA MO YTUITU3ALIMU

npODyKTbI Dyson npom3BoOasATCA U3 MATEPUANOB, NPUTOAHBIX ANA I'IOBTOpHOlZ
nepepaboTku. Mo BOBMOXXHOCTM cOABATE YCTPOMCTBO HA NepepaboTKy.
Mepen yTunusaumeit ycTponcTBa HEOBXOAMMO CHSTh OKKYMyNATOP.
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YTunusaums mnm nepepaboTka akKyMynsTopa OOMKHA NPOM3BOAMTLCS B
COOTBETCTBMUM C MECTHBIMM TpeéOBGHMHMM MM NpeanmucaHmnamm.

OCHOBHbIE TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTMKM NOPTATMBHOrO Nbinecoca DC45:

Pexxum makc " el M pexmm

MOLWHOCTH MOHMXEHHOM MOLIHOCTH
MouwHocTs BcacsiBanms (aBarr) 65 28
Bpems HenpepbisHoit paboTsl 6e3 8 20
3neKTpoweTKM (MmH)
Bpems HenpepbisHOM paboTbl ¢ 6 20
3NEeKTPOLWETKOM (MMH)
Bpems nonHom 3apsaakm (yacer) 55
Tun akkymynstopa Tutnit-monHbIM
EmKocTe KoHTEMHepa (nuTpbi) 0,35
Onunua Tpy6si (cMm) 66,3
YposeHsb wyma (ab) 85
la6aputsl (OxLLUXB, mm) 205x1116x322
Pa6ounit sec (kr) 2,3
Mecr neHue opr , np M PEMOHT M TeXHMUYECKOE 0BCNyXMBAHME:
OO0O «[AC-cepsucy, r. Mocksa, yn. Mapkcuctckas, A.20, cTp.9.
LOnsa undop v noa, : info.russia@dyson.com, Ten.: 8 800 100 100 2 (3soHok
no Poccum becnnathbii)
Toeap cooTseTcTByeT TpeboBaHUaM TexHMueckux pernameHToe TamoxeHHoro cotosa “O
HOCTM HOro Py " (TP TC 004/2011) 1 “3neKTpoMArHMTHOM

coBMecTMMOCTHM TexHuueckmx cpencts” (TP TC 020/2011), o uem cBuaeTenscTBytOT
COOTBETCTBYIOWME CEPTMHMKATI, O TAKXKE MAPKMPOBKA TOBAPA €AMHBIM 3HOKOM 06paLeHus
NPOAYKUMM HO PLIHKE T pete - uneHos Te coloza.

MHOOPMALIMA O MPOOYKTE

Cpenato 8 Manamsmu. Aapec mnsrotosurtens: Dyson Ltd, Tetbury Hill, Malmesbury,
Wiltshire, England, SN16 ORP (Haitcon Jra., Tet6ypu Xun, Manmc6ypwu, Buntwup,
Atrnuns, CH160PM)

Moxany#cra, o6patute BHUMaHWe: Menkue AeTANM MOTyT OTAMYATLCS OT
MOKA3AHHbIX B AOHHOM UHCTPYKUMKA.

RU

ONMPEOESTEHME OATbI MPOM3BOLOCTBA MO
CEPUMHOMY

Mepsbie ase 6yksbl M OAHA LMPPA ONPEOENAOT MOAENb M MOAMPUKALMIO M3AEeNUs.
Cnenytowue ase Gykebl ONpenenstoT CTPAHY MK PETMOH, ANs KOTOPOro 6bino
npousBeneHo OAHHOE m3genme. B 4acTHOCTH, HEKOTOpPbIE MOAENM NPOM3BOAATCS
Ans BCex eBponenckux ctpan noa nxHaekcom EU. [Ins HoMepos ¢ TakMm MHOEKCOM,
6onee eTANbHYIO MHPOPMALMIO MO CTPAHE MOXHO NOMYUYMUTL, OTIPABKB 30MNPOC HA
?ropsuyto nurmio? Dyson.

Hanee, nepsas natuHckas Gyksa B CrieQytoUEemM BOCbMM3HAYHOM B110Ke CUMBOMOB
onpenenseT roa npomssoactea: A - 2009, B - 2010, C - 2011, D - 2012, E - 2013 u
T.0. NO BO3PACTAHMIO B COOTBETCTBMM C QHIMMIACKMM QNdABATOM.

Cnenytowas natuHckas 6yksa B amanasoHe oT A go N (3a ucknioverHmem 6yks | mn L —
OHM He MCnonb3ytoTcs) onpeaenseT mecsu usrotosnenus: A — Aueaps, B — Qespans,
C - Mapr, D - Anpens, E - Mait, F - Mions, G — Uions, H — AsrycT, J — cenTsbps, K—
okT6pb, M — HOs6pb, N — nekabps.

YBAXKAEMbIM MOKYMNATENb!

Komnatus Dyson 6naronaput Bac 3a BbI60p KAYECTBEHHOTO M HOAEXHOTO M3AENMS
HOWEN MapPKM 1 rapaHTMpyeT Bam BeICOKMIT ypOBEHb TAPAHTMIAHOTO CEPBMCHOTO
06Cny>KMBAHMS.

CEPBMC OAMCOH

Ecnn Bam Hysxer cepsuc, y Bac ects Bonpockl no pabote u skcnnyaTaumm npomyKumm
Dyson, Bei6opy ONTUMANBLHOM MOLENM UMK GKCECCYAPOB, MO3BOHUTE HOM MO
TenedoHy 8 800 100 10 02 (3soHku no Poccum GecnnaTHbIe) Mam HANUWKUTE HOM
nucbMo no agpecy: info.russia@dyson.com. Mui 6ynem pansl Bam nomous!

3soHku npurmmatotes ¢ 10.00 no 19.00 uacoe no MockoBCKOMy BPeMEHM KaXX Akl
neHb Kpome cy660Tbl 1 rOCYAAPCTBEHHbIX MPA3AHMKOB.

PEKOMEHOALIMA MO NMCMNOJTb3OBAHMIO

Msi x0TiM 06paThTh Balue BHUMAHME HO OTAENBHbIE BAXKHBIE OCOBEHHOCTH
MCMOMbL3OBAHMS HALIMX MBAETMIA:

Bce u3nenus npeaHasHaueHs! ANs MCNOMb30BAHMS B MOMELLEHMAX.

Meinecocei:

npeﬂHCBHOHeHbI TONbLKO Ans Y6OPKM MNbiNA B XXMMbIX MOMELLEHUAX;

He sBnsetcsa HapyweHnem paboTsl MbINECOCOB CMEAYIOLIME BOSMOXKHbIE ABMIEHMS:
CTATMYECKOE INEKTPUYECTBO, HAMUMAHME MbIfIM, MyCOPA, BOMOC, WEPCTH HA
PA3nMYHbIe YOCTHM MbINECOCA, NOBbIWEHHAS TEMNEPATYPA MCXOOALLEro BO3OYXd,
CKAYKOOBPU3HOE M3MEHEHME CUITbl BO3AYLWIHOTO NOTOKA, MPMUCACLIBAHME

HOCAAKKM K yBUPaEeMOMy NOKPBITHIO — 3Th 0COBEHHOCTH 3ABMCST OT PA3NMYHBIX
SKCMNYATAUMOHHBIX GAKTOPOB, TAKMX KAK TUM HAMOMNLHOTO MOKPLITUS, MHTEHCUBHOCTL
HOXKATKS HACAAKOM HA y6MpaeMoe NoKpbITME, CKOPOCTb ABMXKEHME HACAAKM MO
NMOKPBITUIO, BMIAXHOCTb M TEMNEPATYPA OKPYXKAIOLEro BO3AYXd.

HekoTopble nosepxHocTH (Hanpumep: robeneHsbl, KOBPbI M3 WENKA M WEPCTH) MOTYT
nepopPMMPOBATLCS NMPU MEXAHMHYECKOM BO3AEMCTBMM, MOITOMY Mbl PEKOMEHOYEM
NPOKOHCYNLTUPOBATLCS C NPOAABLOM/MPOMU3BOAUTENEM TAKMX MOBEPXHOCTEM

O BO3MOXHOCTH UX y60pKl4 MNbiNecoCaMMU. Dyson HEe HeCeT OTBETCTBEHHOCTb

30 MOBPEXAEHHbIE MOKPLITHS B MpoLecce yBOpKM, eCrv NOBEPXHOCTH He
npenHa3HaYeHsl ans ybopku neinecocamm.

FTAPAHTUA

Ecnu Bawwa nokynka HOXoOmMTEs Ha FApAaHTMM, Mbl ee OTpeMoHTHpyem ans Bac 6ecnnatHo.
[apaHTUs NpenocTasnsaeTcs ¢ MOMEHTA MOKYMKM M3MENMs MO KACCOBOMY YeKy HO
creqytoLme cpokm:

MopTaTusHbie (akkymynaTopHsie) neinecocs Dyson - 2 rona

Ecnut HeBo3MOXXHO OnpenenuTs ATy NOKyMKM, TO TAPAHTUMHLINA CPOK ONpenenseTcs,
HOYMHOS C AATbI NPOM3BOACTBA M3AENMS.

YTO MNMOKPBLIBAETCA

PemoHT mspenus Dyson B criyuae 3aBoackoro 6paka Ui npu oTKAse M3Aenms B
paboTe B TEYEHME FTAPAHTMIMHOTO cpoka. PeweHne o 3ameHe Msnenus npuHUMaeT
Dyson. Ecnvt kK MOMEHTY PEMOHTO/30MEHbI OTAENbHbLIE 3AMYACTH HE NMPOM3BOAATCS,
Dyson 3aMeHUT BPAKOBAHHbIE YACTM HO GYHKLUMOHAMbHBIE.

PeMOHT OONXeH OCYLLleCTBﬂﬁThCﬁ TONbLKO OETOpM:!OBOHHbIMH peMOHTHbIMM
oprOHH3GLlHﬂMHA Bbl MOXeTe OCTABUTb SOﬂEKy Ha peMOHT munum I'IOI'\Y\U/ITI:
MHPOPMALMIO O CepBUCHBIX LeHTpax no TenepoHy 8 800 100 10 02 (ssoHok no
Poccun 6ecnnathbin).

Mpu 06palueHnm B CepBUCHBIM LEHTP He 3a6yabTe NPeabaBUTL YEK O MOKYMKM.
Ecnu aTo yctpoicteo 6bino nponaro 3a npeaenamu EC, aanHas rapanTms 6ynet
NEeMCTBUTENBHA, TOMLKO ECM YCTPOMCTBO MCMOMbL3YETCs B CTPAHE, B KOTOPOM OHO
6bin10 NpoaaHo.

YTO HE NMOKPLIBAETCA

PeMOHT/30MeHa Y3108 M KOMNOHEHTOB, NOABEPXKEHHbIX ECTECTBEHHOMY M3HOCY B
npouecce 3KCMIyaTaumm, B TOM YUCE: CETEBbIE WHYPbI, GUMNLTPLI, LLETUHA U BCE
CONyTCTBYHOLWME UM INIEMEHTHI.

HapyweHus 8 paboTe nznenus, Boi3BaHHbIE HEOCTOPOXKHBIM 06PALLEHMEM BO

BpeMﬂ XpOHeHHﬂ unu 3KCI'IJ'IYUTULU4VI C HOpyLLIeHMeM VIHCprKLlHM no akcnnyartaumm:
TPEeWMHbI, LApPpAanMHbl, CKONbI, 3aAUpPbI, ﬂe¢0pMULll4ﬂ = Pa3pbIBbl M PACTAXKEHUSA
KOMMNOHEHTOB, CriéAbl XMMUYECKOro U TEpMHUYECKOro BO3ﬂeﬁCTBHﬂ.

Hapywehus B paboTe usnenms, Bbi3BAHHLIE HECTABUNBHOCTBIO NAPAMETPOB
3NEKTPOCETH, HE COOTBETCTBYIOLIME YCTAHOBNEHHbIM cTaHaapTam B PO.
HprUJeHMﬂ B p06oTe u3nenus sCreacTemMe ero aKCnIyaTaumm B HenpeaHasHa4YeHHbIX
ANs 3TOro ycnosmsax: y60pKl4 B PEMOHTUPYEMbIX UNU CTPOALLMXCA MOMELLEHUAX;
XPAHEHWE MMM IKCNNYATAUMS B CPeae C NOBbIWEHHOM BNaxHocTbio 6onee 90%, u/
unu npu temnepatype meree 0°, MCNOMNb30BAHME BHE MOMELLEHMIMA;

HCIpyLL’eHMﬂ B pQéOTe nlnenus, Bbl3BOHHbIE HANMUYMEM CNeaoB XU3HeneaTenbHOCTHU
HOCEKOMBIX HO BHYTPEHHMUX KOMNOHEHTAX ninenus;

ObpalueHie B CEPBUCHYIO OPraHU3ALMIO NPM BLISBAEHWM PAKTOB BMELIATENLCTBA B
KOHCprKLll/HO uninenus, nMUaMum OTNIUYHbIMU OT peKOMeHﬂOBOHHbIX DYSOn.
HapyweHus paboTbl u3nenus scnencTemMe COBMECTHOTO MCMOMb3OBAHMA M3AENMs

C YCTPOMCTBAMM (HAMP. — YANUHUTENM, CTABMNM3ATOPLI HAMPSIKEHUS M T.N.), He
ABNAOWMMUCAE OPUTUHANTBHBIMKU AKCECCYyapamMum Dyson.

YCTpGHeHMe 30COpPOB, OYMCTKA q)MJ'IprOB M NPOYUX KOMMOHEHTOB M3Oenma, KoTopble
OCYLWEeCTBNAKOTCA NONb30OBATENEM U3OENNA.

VIH!:IB Henonanku, BbI3BAHHbIE O6CTOﬂTel‘IbCTBGMM, HO KOTOopble DySOT\ HEe MOXeT
BNMUATH.

CPOK CJ1Y>KbBbl

Cpok cnyx6sl neinecocos Dyson coctasnset 7 (ceMb) neT ¢ MOMEHTA NOKyNKuM

3APETMCTPHUPYUTE CBOKO TAPAHTUIO

[ns Toro, 4To6bl Mbl cMOrIM Oka3aTh Bam nomowb cBoeBpemeHHo 1 apdeKkTUBHO,
30perncTpmpyiTe, NOXANYMCTa, CBOK rapaHThio. Bel MoxxeTe 3apernctpuposats
rapaHTHio, No3soHmMe Ham no Tenedory 8 800 100 10 02 unu Hanucas HaM NUCbMO
no aapecy: info.russia@dyson.com

ANVANDA DYSON-MASKINEN

LAS “VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER” | DEN HAR DYSON-
BRUKSANVISNINGEN INNAN DU GAR VIDARE.

ANVANDNING

L&t inte maskinen anvéndas av ndgon som inte kan manévrera den pé ett séikert sétt.
Anvénd inte apparaten utomhus eller pé véta ytor eller f&r att suga upp vatten eller
andra vétskor — det kan ge elektriska stétar.

Se till att maskinen anvénds i upprétt Idge. Smuts och skrép kan falla ur maskinen om
den vénds upp och ned.

Maskinen f&r inte vara igéng nér du kontrollerar igenséttningar.

Endast fér inomhusbruk i hushéllet och i bilen. Maskinen fér inte anvéndas nér bilen
ar i rorelse eller vid kérning.

MATTOR ELLER HARDA GOLV

Las tillverkarens rekommenderade rengéringsanvisning fére dammsugning av golv
och mattor.

Innan du dammsuger fint polerade golv, sésom tré eller linoleum, kontrollera férst att
golvverktygets undersida och dess borstar ér fria frén frammande féreméal som kan
orsaka mdrken.

SKOTSEL AV DYSON-MASKINEN

Utfér inga andra underhélls- eller reparationsarbeten én vad som beskrivs i den hér
Dyson-bruksanvisningen eller rekommenderas av personal fr&n Dysons akutnummer.
Anvénd bara delar som rekommenderas av Dyson. Om du inte gér det kan garantin
upphévas.

Férvara maskinen inomhus. Anvénd eller férvara den inte i temperaturer under 3 °C.
Se till att maskinen har rumstemperatur fére anvéndning.

Rengdr maskinen med en torr trasa. Anvénd inte smérimedel, rengéringsmedel,
putsmedel eller rumsspray p& ndgon av maskinens delar.

DAMMSUGNING

Anvénd aldrig maskinen utan genomskinlig behéllare och filter pé& plats.

Fint smuts som gips eller mjsl fér bara sugas upp i mycket sm& méngder.

Anvénd inte maskinen till att plocka upp vassa, hérda féremal, smé leksaker, nélar,
gem, osv. De kan skada maskinen.

Vid dammsugning kan vissa mattor generera smé statiska laddningar i den
genomskinliga behéllaren eller staven. De ér ofarliga och inte férknippade med
elndtet. Minimera effekterna av detta genom att inte féra in handen eller nagot
féremal i den genomskinliga behéllaren utan att du férst har témt den och skéljt den
med kallt vatten (se “Rengdring av den genomskinliga behéllaren”).

Var extra férsiktig nér du dammsuger trappor.

Placera inte maskinen pé stolar, bord, osv.

Tryck inte ned munstycket f&r hért nér maskinen anvénds eftersom det kan skada den.
L&t inte rengéringshuvudet stanna fér lénge pé ett stélle under léngre tid p& émtéliga
golv.

P& vaxade golv kan rengéringshuvudets rérelse skapa en ojémn glans. Om detta
hander, torka med en fuktig trasa, polera omrédet med vax och &t det torka.

DIAGNOSTIK — MASKINEN

__.__ Mindre &n en minuts laddning &tersté&r/Helt urladdad.

l Fér varm/fér kall — fér inte anvéndas.

TOMNING AV DEN GENOMSKINLIGA BEHALLAREN

Tém ndr smutsen nér nivén med markeringen MAX — &verfyll den inte.

Se till att maskinen har kopplats frén laddaren fére témning av den genomskinliga
behéllaren.

Tryck p& den réda knappen pé sidan av den genomskinliga behéllaren fér att témma
ur smutsen (se bilden).

Satt en plastpése runt behéllaren och t6m den fér att minimera damm- och
allergenkontakt.

F&rslut plastpésen ordentligt och kassera den p& normalt sétt.



IIMPORTANT!

WASH FILTER ¢ LAVER LE FILTRE ¢ FILTER WASCHEN
FILTER WASSEN ¢ LAVADO DEL FILTRO ¢ LAVAGGIO DEL FILTRO
MPOMbIBKA OUITBTPA « OPERITE FILTER

] |

TO REGISTER YOUR FREE 2 YEAR GUARANTEE PLEASE CONTACT YOUR LOCAL DYSON EXPERT ON THE NUMBER LISTED BELOW.
ONLINE REGISTRATION IS AVAILABLE IN MOST AREAS.

\\‘dgson

Dyson Customer Care
If you have a question about your Dyson appliance, call the Dyson Customer Care Helpline with your serial number and details of where and when you bought the appliance,

Wash filter with cold water at least every month.

Laver le filire a I’eau froide une fois par mois minimum.

Reinigen Sie den Filter mindestens einmal im Monat mit kaltem Wasser.
Was het filter ten minste eenmaal per maand met koud water.

Lave el filiro con agua fria al menos una vez al mes.

Lavare il filtro con acqua fredda almeno una volta al mese.
MpombieakTe GpuNbTP XONOAHOM BOAOM HE peXe OAHOro pasd B Mecsl.
Filter operite s hladno vodo vsaj enkrat na mesec.

or contact us via the Dyson website. Your serial number can be found on your rating plate which is behind the filter.

UK Dyson Customer Care
askdyson@dyson.co.uk
0800 298 0298
Dyson Ltd., Tetbury Hill, Malmesbury, Wiltshire SN16 ORP

ROI Dyson Customer Care
askdyson@dyson.co.uk
01 4757109
Dyson Ireland Limited, Unit G10, Grants Lane,
Greenogue Business Park, Rathcoole, Dublin 24

AE Dyson Customer Care
uvae@dyson.com
04 800 49 79
Supra House, Umm Hureir, PO Box 3426,
Dubai, UAE

AT Dyson Kundendienst
kundendienst-austria@dyson.com
0810 333 976
(Zum Ortstarif - aus ganz Osterreich)

Dyson Kundendienst, Holzmanngasse 5
1210 Wien

BE Service Consommateurs Dyson
Dyson Helpdesk
helpdesk.benelux@dyson.com
078 15 09 80
Dyson BV, Keizersgracht 209, 1016DT Amsterdam,
Nederland/Pays-Bas

CH Service Consommateurs Dyson
Dyson Kundendienst
Assistenza Clienti Dyson
switzerland@dyson.com
0848 807 907
Dyson SA, Hardturmstrasse 253, CH-8005 Zurich

CY E&umnpémon Melatwy g Dyson
24 53 2220
Thetaco Traders Ltd., 75, Eleftherias Ave.,
7100 Aradippou, P.O. Box 41070,
6309 Larnaca, Cyprus

CZ Linka pomoci spoleénosti Dyson
servis@solight.cz
+420 491 512 080
Solight s.r.o., Svatoplukova 47, 796 01 Prost&jov

JN. 58820 PN.203308-05-02 25.11.14
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Dyson Kundendienst
kundendienst@dyson.de
08003131318

Dyson Servicecenter - DVG -, Birkenmaarstr. 50,
53340 Meckenheim

Witt A/S

Dyson@witt.dk

0045 7025 2323

Godstrup Sevej 9, 7400 Herning, Denmark

Servicio de atencién al cliente Dyson
asistencia.cliente@dyson.com

902 305530

Dyson Spain S.L.U., Velazquez, 140 3° planta, 28006 Madrid

Dyson asiakaspalvelu
dyson@suomensahkotuonti.fi

020 741 1660

Suomen Sahkétuonti Oy, Elimé&enkatu 9 B, 00510 Helsinki

Service Consommateurs Dyson
service.conso@dyson.com

01 56 69 79 89

Dyson France, 64 rue La Boétie, 75008 Paris

E§unnpétnon Mehatov Dyson:
BAZIAHAZ AE.

dyson@vassilias.gr

8001113500

Keletoékn 8 (maparietpwg Knepioou - Tpeig Mépupeg)
111 45 ABrva

Kavé & HGt6 Profi Kft.
info@khprofi.hu

+36 1248 0095

1118 Budapest, Budadrsi 0t 46.

Assistenza Clienti Dyson
assistenza.clienti@dyson.com
848 848 717

Dyson srl, Via Tazzoli, 6 20154 Milano

Dyson Helpdesk
helpdesk.benelux@dyson.com

020 521 98 90

Dyson BV, Keizersgracht 209, 1016DT Amsterdam

NO Witt A/S

PL

PT

RU

SE

TR

UA

ZA

Dyson@witt.dk
0045 7025 2323
Godstrup Seve| 9, 7400 Herning, Denmark

Dyson Serwis Centralny Klienta
service.dyson@aged.com.pl

022 738 31 03

Aged Co.Ltd., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska

Servico de assisténcia ao cliente Dyson
asistencia.cliente@dyson.com

0080002 3055 30

Dyson Spain S.L.U., Veldzquez, 140 3° planta, 28006 Madrid

NHbOPMALMOHHAS M TEXHMYECKAs NoaaepxKa:
8-800-100-100-2 (8 pabouee Bpems),
info.russia@dyson.com, www.dyson.com.ru
Anpec ans NoYTOBLIX OTNPABNEHMMA:

123001, Mocksa, Bonbwas Cagosas 10, OO0 «OarcoHy.

Witt A/S

Dyson@witt.dk

0045 7025 2323

Gedstrup Sevej 9, 7400 Herning, Denmark

Steelplast d.o.o.
info@steelplast.si

386 4537 66 00

Otoce 9/A, SI-4244, Podnart, Slovenija

Dyson Danisma Hatti

info@hakman.com.tr

0212 288 45 46

Hakman Elektronik Ltd. $ti. Barbaros Bulvari 50/10 Manolya
apartmani 34349 Balmumcuy, Istanbul

Chysty Svet Lodgistic Ltd
8 800 50 41 800

21 Moscowskiy Av, Kiev - 04655
Ukraine

Dyson Customer Care
help@creativehousewares.co.za
086 111 5006

Creative Housewares (Pty) Ltd

PO Box 6156; Parow East; 7501

Cape Town

www.dyson.com





